
Глава 338: Неожиданный гость

Дэйв получил телефонный звонок, это был Ральф, - Да Ральфи, что случилось?

- Не многое. Я взял пивной бочонок, но подумал, что нам стоит взять что-нибудь покрепче.

- Пивной бочонок?! Чувак, это слишком много, кто будет пить все это?

- О, я думаю, что этого будет даже слишком мало. Помнишь, когда я учился в колледже, меня
звали Ральф Танк.

- Чувак, я не ходил в твой колледж! Что бы там ни было, просто принеси мне бутылку Джека. О,
и немного розового для девочек. Видимо, им это нравится, - сказал Дэйв.

- Неплохо, ты делаешь успехи даже в поисках того, что нравится девушкам. Но позволь старому
Ральфу преподать тебе ценный урок. Девушки, которые пьют розовое, делают это только для
того, чтобы казаться галантными. Дай им несколько хороших рюмок водки, и ты
познакомишься с их темной стороной. Доверьтесь мне. Это лучшая сторона! - усмехнулся
Ральф.

Дэйв удивленно покачал головой и сказал, - Хорошо, я доверяю твоему мнению. Несите всё,
что хочешь. Только поторопись, они скоро будут здесь.

- Ага! - Ральф повесил трубку.

Не прошло и минуты, как Дэйв услышал звонок в дверь. Подойдя к двери, он увидел на экране
своих посетителей. Зои и Кейтлин. Дэйв впустил их, они вошли в его квартиру.

Зои вошла первой, у нее была сумка, переполненная закусками, в то время как Кейтлин
принесла с собой бутылку красного вина.

- Чувствуйте себя как дома, - Дэйв радостно приветствовал их.

Девушки прошли мимо Дэйва и сели на круглый диван.

- А где Ральф? - спросила Кейтлин.

- Ооо, ты не выносишь нас без своего парня? - поддразнила Зои, но Кейтлин ничего не сказала
и не показала виду.

- Он скоро будет здесь. Он пошел за выпивкой, - ответил Дэйв. Едва он закончил фразу, как в



дверь снова позвонили.

Взглянув на экран, там было три парня. Дэйв знал их всех по игровым аватарам.

Это была троица.

Дэйв впустил троицу внутрь.

- Входите же! - Дэйв приветствовал их.

Фланкер выглядел совершенно иначе. Без рясы жреца он выглядел совсем по-другому. Более...
развратный вид, что ли. На нем были шорты и рубашка поло. Он посмотрел на девушек,
сидевших в гостиной, но прежде чем он успел произнести хоть слово, Идеальный взяла его за
плечи и сказала приглушенным голосом, - Свен, ты ведь помнишь, что отец Мерси из мафии?
Не говоря уже о том, что Ральф, ее парень скоро будет здесь! Что касается Зои, тебе не нужно
говорить, что она уже занята, верно?! Выкинь что-нибудь смешное, и я лично тебя кастрирую, -
Идеальный был необычайно страшным.

- Ладно. Я просто хотел поздороваться, - сказал Свен, проглотив то, что на самом деле
собирался сказать, а на его лице промелькнул намек на страх.

- Вы, ребята, загораживаете вход, шевелитесь! - натянутым голосом пожаловался Крепость.

- Прости, Роб, - Идеальный, или Том, сказал извиняющимся тоном и быстро удалился.

Лицо Роба было совершенно красным. В руках он держал пивной бочонок.

Дэйв вздохнул. С Ральфом, приносящим еще один, они наверняка не будут испытывать
недостатка в выпивке сегодня.

- Нам нужны бокалы! - крикнул Свен, едва войдя.

- Кухня вон там, - Дэйв указал ему на комнату.

Свен прошел на кухню и стал осматривать все вокруг, - Не могу их найти, братан!

- Продолжай искать, они должны быть где-то там.

- Это твой личный кухонный мужчина. Ты даже не знаешь, где твои собственные бокалы?!



- Я только что переехал, бро. Меньше тявканья, больше поисков! - ответил Дэйв, пока все
рассаживались.

Крепость или Роб, нашли пульт дистанционного управления и включили телевизор. Он был
открыт прямо на канале CCN.

- Скоро они отправятся на приключений Скелли. Хотите посмотреть? Нас, наверное, тоже
покажут, - С энтузиазмом предложил Роб.

- В какой части они сейчас находятся? - заинтригованно спросила Мерси.

- Я думаю, это сразу после захвата третьей рейдовой зоны. Они, вероятно, сделают набег и
атаку воинов Цинь, - вмешался Свен из кухни.

- Нет, папа изменил планы. Вы, ребята, наверное, этого не видели. После того, как мы вышли
из системы, кто-то вызвал новое событие. Там будет война гильдий, и многие игроки
присоединяются, - сказал Том.

- Нашел бокалы! - Свен торжествующе поднял бокалы высоко вверх.

- Тащи их сюда! - Зои вытащила пробку из бутылки и приготовилась подавать вино.

CCN уже вовсю обсуждала события войны гильдий и то, как она началась: «Игрок обнаружил
руины гномов, которые вызвали это захватывающее событие. Любая Гильдия, планирующая
войти в руины, сначала должна будет выйти на вершину этой необычной войны гильдий»

«Каждая участвующая Гильдия должна будет выбрать 20 своих лучших членов, если они хотят
иметь шанс войти в руины гномов. Выбранные игроки будут телепортированы в Лимбо без
каких-либо последствий. Там им придется сражаться за несколько флагов. Гильдия, которой
удастся собрать 10 флагов первой, получит право первооткрывателя руин. Однако им придется
оставаться бдительными, так как любая Гильдия после того, как ей удастся собрать свои
собственные 10 флагов, сможет последовать за ними, - объяснил диктор.

- Другими словами, это постоянная гонка. Первая гильдия, которая войдет, будет иметь
преимущество, но любая последующая Гильдия будет стараться

изо всех сил обогнать их. И если они не решат работать вместе, вторая и третья гильдии,
которые войдут, могут даже закончить это сражение, - Дэйв анализировал сценарий, жуя
крекеры.

- Разве ты не присоединишься, Дэйву? - спросил Том.



- Неее, братан. Ты забыл, что мы сейчас посреди океана. Также нам понадобится Гильдия для
этого события. Честно говоря, меня интересуют эти руины, но я не думаю, что стоит сражаться
со всеми супер гильдиями за них. Пусть разбираются между собой, - пожал плечами Дэйв.

В дверь снова позвонили. На этот раз это был Ральф.

Роб открыл дверь Ральфу. У этого парня, в отличие от Роба, пивной бочонок был перекинут
через плечо, а в сумке с другой стороны - еще пиво и другие напитки. Большой олух Ральф,
казалось, даже не замечал веса того, что держал в руках.

- Чудовище! - Роб не мог не назвать его так за то, что он совершил такой подвиг.

- Я тоже рад с тобой познакомиться, - сказал Ральф с улыбкой, а потом подвинулся ближе. Он
поставил бочонок рядом с первым, - Да! Еще пиво!

Он поставил все на стол и подошел к Кейтлин, небрежно поцеловав ее в губы на глазах у всех,
затем сел рядом с ней.

В комнате на мгновение стало немного неловко, даже лицо Кейтлин стало свекольно-красным.

- Что? Вы никогда не видели целующуюся пару? Перестаньте быть кучкой недотрог и
передавайте напитки! - торжествующе потребовал Ральф и тут же сумел рассеять неловкость.

Дэйв не заметил, как какая-то фиолетоволосая девушка выжидательно посмотрела в его
сторону, но быстро отвернула голову в другую сторону. Ральф, однако, не упустил этого, и его
губы изогнулись в широкой улыбке.

- А где Ванесса? - как можно невиннее спросил Ральф со своей озорной улыбкой.

- Она скоро будет здесь, - небрежно ответил Дэйв, не обращая внимания на улыбку Ральфа.

- О, тогда это будет интересно, - сказал Ральф. При этих словах Зои нахмурилась и заворчала.

- Давайте начнем вечеринку!! Крепость, открывай бочонок и включай музыку! - крикнул Ральф.

Сразу после этого в дверь снова позвонили.

- О, это, должно быть, Ванесса, - Фланкер казался в приподнятом настроении. Наконец-то будет
хоть одна красавица, с которой он мог бы поговорить, которая не была ничьей девушкой.

Свен подошел к двери и открыл ее. Увидев перед собой человека, он нахмурился.



- Это Ванесса? - спросил Дэйв. Он стоял спиной к двери.

- Нет, это какой-то старый мужик, - ответил Свен.

- Черт, по-моему, мы слишком сильно шумим. Наверное, это кто-то из соседей, - Дэйв встал,
держа в руке полную кружку пива.

"Старик" только улыбнулся Свену. Почему-то эта улыбка напомнила ему патентованную
улыбку драугра Дэйва.

Дэйв повернулся и направился к двери. Он сделал еще один глоток из своего бокала, пока шел,
так что его глаза еще не были направлены на человека у двери.

Первое, что заметил Дэйв, были двое маленьких детей рядом с мужчиной посередине, девочка
и мальчик. Они были ужасно похожи, наверное, близнецы.

Дэйв поднял глаза, пока не встретился взглядом со стариком. Бокал в его руке упал и
выплеснул своё содержимое на пол.

Дэйв смог произнести только одно слово, - Отец…
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